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LEVESEK
SUPPEN / SOUPS

01 Hazias tyukhusleves, f6tt hussal, ladgégetésztaval

és a kert tarka zoldségeivel 1890 Ft
Hausgemachte Hiihnersuppe mit den besten Gartengemiisen und Nudeln
Provincial chicken soup with the best garden vegetables and noodles

200

02 Husleves hazi majgaluskaval 1890 Ft
Hiihnersuppe mit hausgemachte Leberknddeln
Chicken soup with homemade liver dumplings

200

03 Cstilkds bableves tejfolosen csipetkével, talban 2990 Ft
Bohnesuppe mit Schweinehachse mit Rahm
Bean soup with knuckle of pork with sour cream

000

04 Csorba husgombodccal /Erdélyi leves/ 2490 Ft

Transsylvanische ,,Csorba” Suppe, mit Fleischbiillen
Transylvanian ,,Csorba” soup with meatballs

200

QORI IO OO

»Aki sok levest eszik, az sokaig él!”
Wer viel Suppe isst, lebt linger
Those who eat much soup, lives longer
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ELOETELEK / KIMELO ETELEK

VEGETARISCHES ESSEN / VEGETARIAN DISHES
VORSPEISEN / ENTREES

05 Hazilecsos tojas (3db) friss kenyérrel 1990 Ft
Riihrei mit Letscho
Scrambled eggs and tomato, paprika

o
06 Hortobagyi palacsinta 2490 Ft

Hortobagyer Fleisch-Palatschinke
Hortobidgy style pancake stuffed with meat

2000

FOETELEK
MAIN DISHES /| HAUPTSPEISEN

07 Borjubécsi piritott burgonyaval 5990 Ft
Wiener Schnitzel mit Rostkartoffeln
Wiener Schnitzel with roasted poteto

a0

08 Hagymas rostélyos hatszinbdl piritott burgonyaval 6490 Ft
Zwiebel Rostbraten mit Rostkartoffeln
Rump-steak with fried onion and roasted potatoes

O

09 Hatszin z6ldborsmartas, fliszeres burgonya 6490 Ft
Rumpsteak mit Griinpfeffersauce und Steakkartoffeln
Rump-steak with greenpepper sauce and steak potatoes

0&0

10 Cordon bleu hasdbburgonyéval 4790 Ft
Cordon Bleu mit Pommes Frittes / Cordon bleu with French fries

eCco

11 Ciganypecsenye ,kakastaréjjal” /szalonna/,
piritott burgonyaval 4790 Ft
»Zigeunerbraten” mit Speck und Rostkartoffeln
Fried pork cutlets gipsy style with bacon fat and roasted potatoes

QOO OO0
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12 Vitorlazok kedvence (rantott tarja /220 g/)
piritott burgonyaval 4790 Ft
,Segelsportler Lieblings Gerichte” paniertes Kamm (220 g) mit Rostkartoffeln
» Yachtmens's favourite dish” pork chops 220 g with roasted potatoes

206

13 Tocsi, falusi mddra (sertésszelet, sonka, gomba, sajt, tejfol) 4890 Ft
T6csi auf lindliche Art
(Schweinschnitzel, Schinken, gerdsteten Pilzen, sauere Sahne, Kiise)
Técsi provincial
(pork chops, ham, roasted mushroom, sour cream, cheese)

200

14 Tocsi ,vandor cigany”
(szalonnas, hagymas, tejfolos, ciganypecsenyével) 4390 Ft
Herumziehende Zigeuner
(, Zigeunerbraten”, Técsi mit Zwiebel, sauere Sahne und Speck)

Traveller gypsy
(Fried pork cutlets gipsy style, Técsi with onion, sour cream and bacon)

@200

15 Csirkemellfilé, pankd morzsaban, burgonyapiirével 4490 Ft
Panierte Hiithnerbrustfilet mit Kartoffelnpiiree
Chicken breast in crumbs with mashed potato

2000
16 Mézes mustaros csirkemell filé, édesburgonya hasabbal,

friss saldtaval 4790 Ft

Honig-senf Hiihnerbrust, mit Siisskartoffeln
mit frischer gemischter griiner Salat

Grilled chicken breast honey-mustard, with sweet potato and
mixed fresh green salad

2006

17 Harcsapaprikas, turds csuszaval 5890 Ft
Welsfilet in einer Paprikasauce mit Topfenflecken
Roasted catfish fillet with paprika sauce with Hungarian noodles

CBO0
18 Fogasfilé panké morzsaban siitve burgonyapiirével,
tartarral 5790 Ft

Panierter Zanderfilet mit Kartoffelnpiiree und Tartarsofe
Pike perch fillet fried in breadcrumbs with mashed potato and tartar sauce

CRCO0&
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19 Vorosboros marhaporkolt hazi galuskaval 4790 Ft
Rindfleischporkélt in Rotwein und hausgemachte Nockerln
Beef stew in red wine with homemade noodles

a0
20 Békebeli lepiritott turds csusza tepertdvel, serpenyoben 2990 Ft

Nudeln mit Speck und Quark
Noodle Hungarian style with bacon and cottage cheese

@00
21 Camembert mandulds bunddaban, 3990 Ft

afonyaval toltott korte, rizs (VEGA)
Camembert gebacken, paniert mit Mandel, garniert mit Reis
und mit Heidelbeer gefiillter Birne

Camembert fried in breadcrumbs with almonds, rice and pear
with cranberry jam

2C00
22 Grill tofu édesburgonya hasabbal, friss salataval 3990 Ft

Gegrillter Tofu mit Siiffkartoffeln und frischem Salat
Grilled tofu with sweet potato and fresh salad

Y

GYEREKSAROK
KINDERECKE / CHILDREN’S CORNER

23 Dinoszeletek, hasabburgonyaval, ketchuppal 1990 Ft
Dinosaurus Bissen mit Pommes Frites
Dinosaur bits French fries

a0

24 Bolognai spagetti (felnétt adag) 3490 Ft
Spaghetti Bolognese (normal portion)

2000

25 Sajtfalatkak bundazva, parolt rizzsel, tartarmartassal 3990 Ft
Gebratener Kise mit Reis und Tartarsosse
Fried cheese with rice and tartar sauce

el
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KORETEK

BEILAGEN / GARNISH
Spagetti tészta @ Q 1000 Ft
Spaghetti
Hasabburgonya 1000 Ft
Pommes Frittes / French fries
Piritott burgonya 1000 Ft

Réstkartoffeln / roasted potatoes

Petrezselymes burgonya 0 1000 Ft
Petersilienkartoffeln / parsley potato

Parolt rizs / Reis / rice 1000 Ft
Hézi galuska @B (@) 1000 Ft
hausgemachte Nockerln
homemade noodle
Edesburgonya hasab 1500 Ft
sweet potato

MARTASOK

SAUCE

Tejfol € 1dl 300 Ft

Sauer Sahne / sour cream

Tartarmartas (L3 () € 350 Ft

Tartarsauce / Tartar sauce

Ketchup / Mustdr / Majonéz 250 Ft
Ketchup / Senf / Mayonnaise
Ketchup / Mustard / Mayonnaise

Hazi Lecso 1990 Ft
Hausgemacht Lecsé
Homemade Lecsé

HKavéhaz - Btterem

SALATAK
SALATE/SALADS

37 Friss vegyes salata
dresszinggel e 0 1890 Ft
Frischer gemischter griiner Salat
mit Dressing
Fresh mixed green salad with dressing

38 Kaposzta salata 1000 Ft
Krautsalat / cabbage salad

39 Kovaszos uborka 1000 Ft
Salzgurken / leavened cucumber

40 Csemege uborka 1000 Ft
saure Gurken / pickled cucumber

41 Uborka salata 1000 Ft

Gurkensalat / cucumber salad

42  Tejfolos uborka salata e 1250 Ft
Gurkensalat mit Rahm
cucumber salad with sourcream

OO0

»A saldta készitéséhez négy ember sziikséges.
Egy bolcs aki a sét adja, egy fukar aki az ecetet onti,
egy pazarlo aki az olajat adja és egy bolond aki
az egészet osszekeveri.”

OO
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NASSOLNI MINDIG ELVEZET!
MEHLSPEISEN / SUSSIGKEITEN / DESSERTS

43 FEK palacsinta /mandulds alméval téltve, vanilia ontettel/ 1990 Ft
FEK Pfannkuchen gefiillt mit Mandeln und Apfeln, mit Vanillesauce
FEK pancake filled with apple and almonds, with vanilla sauce

2000

44 Taros palacsinta vanilia Ontettel 1990 Ft
Pfannkuchen mit Quark und Vanillesauce
Pancake with cottage cheese and vanilla sauce

200

45 Somléi galuska 1490 Ft
NockerIn auf Somloi Art / Noodle Somloi style

00

46 Gesztenyepliré 1490 Ft
Kastanienpiiree / Chestnut puree

QOO OO0
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A fél adag ételeket 70 %-os dron szamoljuk fel. Halételeinkben szélka eléfordulhat.
Az érak forintban értend8ek és az Afa-t tartalmazzék.

Az ételek allergén tartalmardl az étlap végén tdjékozodhat.

Halbe Portion kostet 70 % Preis. Die Preise enhalt die Mehrwertsteuer.
Bei unseren Fischfiletgerichten kann es zu Fischgriite sein.
Die Preisen sind im HUF aufweisen.

Half portion costs 70% of the price shown. Filleted fish in our dishes can be splinters.
The prices are in HUF and VAT it is included.

Csomagolasi dij
Verpackungkosten / Doggie bag:
300 Ft

Az Ondik vendéglatoja Téth Ddvid és csaldda.

QOO OO0

WIFI - FekAkali
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ALLERGEN JELZESEK

ALLERGIEHINWEISE / ALLERGY INFORMATION

Glutént tartalmazo gabonafélék (azaz buza, rozs, arpa, zab, tonkolybuza, kamut, illetve hibridizdlt fajtai) és a beldlik
készult termékek

Gluten enthaltenes Getreide (wie Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, Kamut, bzw. deren Hybride) und die aus ihnen hergestellten
Produkte
Cereals with gluten (wheat, rye, barley, oat, spelt, kamut and hybridized varieties) and products thereof

Rakfélék és a beldliik késziilt termékek.
Krebse und die aus ihnen hergestellten Produkte
Shellfish and products thereof

Tojas és a beldle késziilt termékek.
Eier und die aus ihnen hergestellten Produkte
Eggs and products thereof

Hal és a bel6le késziilt termékek.
Fische und die aus ihnen hergestellten Produkte
Fish and products thereof

Foldimogyord és a beléle késziilt termékek.
Erdniisse und die aus ihnen hergestellten Produkte
Peanuts and products thereof

Szo6jabab és a bel6le késziilt termékek.
Sojabohnen und die aus ihnen hergestellten Produkte
Soy beans and products thereof

Tej és az abbol késziilt termékek (beleértve a laktozt).
Milch und die aus ihr hergestellten Produkte (auch Laktose)
Milk and products thereof (including lactose)

Diofélék, azaz mandula (Amygdalus communis L.), mogyoré (Corylus avellana), di6 (Juglans regia), kesudié (Ana-
cardium occidentale), pekandi6 (Carya illinoinensis [Wangenh.] K. Koch), brazil di6 (Bertholletia excelsa), pisztacia
(Pistacia vera), makaddamia vagy queenslandi di6 (Macadamia ternifolia)

Niisse, wie Mandeln (Amygdalus communis L.), Haseln (Corylus avellana), Walniisse (Juglans regia), Cashewniisse (Anacardium
occidentale), Pekanniisse (Carya illinoinensis [Wangenh.] K. Koch), Paraniisse (Bertholletia excelsa), Pistazien (Pistacia vera),
Macadamianiisse (Macadamia ternifolia)

Nuts, i.e. almonds (Bertholletia excelsa), hazelnut (Corylus avellana), walnut (Juglans regia), cashew (Anacardium occidentale), pecan
(Carya illinoinensis [Wangenh.] K. Koch), brazil nuts (Bertholletia excelsa), pistachio (Pistacia vera), macadamia nuts or Queensland
nuts (Macadamia ternifolia)

Zeller és a beléle késziilt termékek.
Sellerie und die aus ihm hergestellten Produkte
Celery and products thereof

Mustar és a bel6le késziilt termékek.
Senf und die aus ihm hergestellten Produkte
Mustard and products thereof

Szezammag ¢és a beldle késziilt termékek.
Sesamkerne und die aus ihnen hergestellten Produkte
Sesame seed and products thereof

Kén-dioxid és az SO2-ben kifejezett szulfitok 10 mg/kg, illetve 10 mg/liter sszkoncentraciét meghaladé mennyi-
ségben; a szamitdst a fogyasztasra kész termékekre vagy a gyarto utasitasa alapjan elkészitett termékekre vonatkozo-

an kell elvégezni.

Schwefeldioxid und die in SO 2 ausgedriickten Sulfite in einer Menge, die 10 mg/kg, bzw. 10 mg/Liter in der Gesamtkonzentration
iibersteigt; Die Berechnung muss in Bezug auf das fertige Produkt oder auf das anhand der Anweisungen des Herstellers hergestellte
Produkt angewandt werden.

Sulfur dioxide and SO2 sulfites in concentration higher than 10 mg/kg or 10 mg/liter; the calculations are to be made based on the
contents in ready-to-eat foods or foods prepared according to the instructions of the producer.

Csillagfiirt és a bel6le késziilt termékek.
Lupinen und aus ihnen hergestellte Produkte
Lupine and products thereof

Puhatesttiek ¢és a beldliik késziilt termékek.
Weichtiere und aus ihnen hergestellte Produkte
Mollusks and products thereof

Az ételek olyan iizemben késziilnek ahol a felsorolt allergén anyagokat tartalmazo termékeket hasznalnak. Az allergén tab-
lazat a mindenkori étlappal egyiitt érvényes. Napi ajanlatok esetén az allergén tartalomrol kollégaink adnak felvilagositast.

OO L OO0

Vegan ételek / Vegan

QOO OO0



